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Аннотация
Представленная работа – анализ-«перевод» - путешествие по поэмам Б.Л. Пастернака с упором на поэму «Лейтенант Шмидт». Цель работы заключалась:

· в создании «путеводителя» Первой русской революции по поэмам;
· создание образа революционера-романтика, пришедшего в неё случайно;
· «перевод» пастернаковского языка на доступный, всем понятный язык. 
· Отсюда методы – аналитического исследования, проблемного изложения.
Для поиска истины были использованы:
· работа с источниками;

· сопоставление данных;

· сравнение, выявление противоречий;

·  занятие позиции;

·  ассоциации;

·  моделирование.

Автор работы изучил большой материал исследователей Б.Пастернака, ознакомился с биографической литературой по теме, побывал в местах, связанных с именем лейтенанта Шмидта, и доказал, 
1) творчество Пастернака - особая страничка в литературе XX века;

2)  герой поэмы - лейтенант Шмидт, человек- случайный в революции ,оставил свой след, как пример русского интеллигента, живущего под влиянием эпохи, порывов и общего течения.
Считаю, что автор работы справился с поставленными целями и его работа может быть использована как дидактический материал при изучении творчества Б.Пастернака.
План исследования

Первая русская революция в  поэмах Б.Л. Пастернака «Девятьсот пятый год» и «Лейтенант Шмидт» - это тема моей исследовательской работы.

Почему же эта тема привлекла автора?
· Во-первых, всегда интересно сравнивать одни и те же исторические события, а именно как о них повествует  история, и как о них говорит литература.

· Во-вторых, меня всегда интересует история моей родины – России, а ещё история моей малой родины – города Очакова. Очаков занесён ЮНЕСКО в список городов с богатым историческим наследием. Город начал свою историю ещё до нашей эры. В Очакове есть площадь, улица и музей лейтенанта Шмидта. Когда я выросла, меня заинтересовал этот человек, история его жизни и почему его имя связано с моим городом. 
На примере Лейтенанта Шмидта- героя первой русской революции 1905-1907 г.г. я решила рассмотреть роль личности в истории.
Меня всегда привлекало и привлекает творчество Б.Л. Пастернака. Его «живой язык», необычные метафоры, а главное неординарная манера писания. Его произведения резко отличаются от произведений классиков русской литературы,  и мне хотелось изучить – чем.
Тема работы требовала определенных исторических знаний по революции и1905-1907 гг., понимания особенностей поэтического языка Б.Пастернака, умения находить исторические реалии в образах поэм. Отсюда задача автора: «перевести» поэму с литературного образного языка на понятный для всех читателей язык, исследовать насколько достоверно Пастернак изложил исторические события в своих поэмах. 
Опираясь на историческую канву, Б.Л. Пастернак не заботится об отчетливости описаний  и логике следования: его воспоминания и мышление, воображение диктуют особый образный ряд. Географические названия, имена, понятия   рождали   в сознании читателей двадцатых годов понятные  ситуации и обстоятельства, поэтому им не нужны пояснения, а для читателей XXI века  требуется работа мысли и памяти.
Я согласна с мнением некоторых исследователей, что лейтенант Шмидт участвовал в революции не в силу фанатизма убеждённости, а по душевному порыву романтика, что я попыталась доказать. Я считаю, это можно сделать, изучив  образы прошлого самого Пастернака в годы революции, последовательность действий лейтенанта Шмидта в 1905 году, мотивацию его деятельности, поступков. В произведениях тесно переплетаются воспоминания автора и мысли героев. Так бывает, когда автор сам современник событий.
Моя работа – индивидуальная. В ней я использовала различные методы, для того чтобы отобразить и более полно понять картину того времени.

Одним из главенствующих методов в моей работе является информационно-рецептивный метод и аналитическое исследование по эпистолярным, документальным источникам. К ним относятся письма, воспоминания, монографии.
 Для того чтобы в конце сделать правильные выводы, мне необходимо  было ознакомиться с историческими материалами. Информацию я черпала из разных источников. Особенно мне помогла книга «История земли Очаковской», которая издана в самом  городе Очакове. В этой книге очень много подробностей, связанных с городом и его жителями. Сборник «Литературные памятники помог мне сориентироваться в море поэзии и тенденциях исследователей. Ценным источником исторической информации явилась монография В.П. Дмитренко «История Отечества ХХ век».

· На основе изученного материала, я пришла к следующим выводам.
·  Пастернак действительно строит сложные ассоциации;

· создает необычные образы, вычерпанные из реальности;

· особенное построение стиха, «игнорирование» классического стихосложения;

· эмоциональный настрой натянутой проволоки;

· внимание к мелочам, героизация разных слоёв населения;

· обилие художественных средств, таких как: метафоры, гиперболы, антитезы, олицетворения,  оксюморон, синтаксические повторы т.д.;

· особое проникновение в душу читателя через создание психологических параллелизмов;

· ненавязчивый пафос.

Герой произведения не относится к идейным борцам за революцию: это романтически настроенный, порядочный, образованный офицер, попавший в жернова событий первой русской революции.
Научная статья

Поэзия валяется в траве, под ногами,

 так что надо только нагнуться, чтобы её увидеть и подобрать с земли.

Б.Л. Пастернак
I глава
В этой главе автор кратко рассмотрит и проанализирует язык Б.Л. Пастернака.

Библиография написанного о Пастернаке уже превышает шестизначные цифры, выделить в ней существенное и сказать кратко об этом трудно. Критические статьи о творчестве Пастернака писали как русские, так и зарубежные исследователи. И с мнением некоторых критиков автор непременно ознакомится, но сначала, своё внимание он обратит на то, кто и что повлияло на творчество Бориса Леонидовича Пастернака.
Большое влияние на себе испытал Пастернак модного в начале XX века футуризма, особенно после знакомства с Маяковским, Бобровым и Асеевым. (Лишь в 1932 вышла книга "Второе рождение", где Пастернак окончательно отверг футуристическую поэтику и перешел к многослойности стиха, его смысловой ясности). В некоторых произведениях этого времени мы видим заметный отпечаток, оставленный футуризмом. У Асеева, Маяковского и Пастернака было много противоречий, без них ни у кого и никогда не обходится, но, несмотря на всё это, именно они являлись для Пастернака ближайшими по духу.  Своё стихотворение «Нас мало. Нас может быть трое…» посвящено именно Маяковскому и Асееву.
Интересно, как его друг и коллега Асеев отзывался о его творчестве? Н. Асеев основным качеством поэзии Пастернака называет выразительность и сознательный шаг от «замызганного, разъятого на части версификаторами размера метрического, к живому языку речи»
. Но каждый вправе иметь свою точку зрения, и С. Клычков, полемизировавший с Н.Асеевым, видит особенность поэзии Пастернака в «…не в выразительности, а в новой интерпретации понятия простоты, в наивной методологии творчества»
. В свою очередь автор частично согласен как с мнением Асеева, так и с мнением Клычкова. Действительно произведения Б.Л. Пастернака написаны очень «живым языком», читая его произведения, читатель испытывает то же психологическое состояние, что и герои произведения. А это, конечно, свидетельствует о мастерстве Пастернака-писателя. 

А. Лежнев определяет основной принцип построения стихотворений Б.Л. Пастернака как «принцип сцепления ассоциаций и линейности». Своё мнение он доказывает на примерах наличия в стихах Пастернака не одной темы, как у классиков, а целого ряда тем-ощущений. Они пересекаются, образуя общее впечатление от стихотворения. Происходит сцепление по различного вида ассоциациям. Сложность восприятия и понимания произведений увеличивается в том случае, если опускаются ассоциативные звенья или происходит смещение смысловых плоскостей.  Соглашаясь с мнением А.Лежнева, многие критики говорят о принципе «сцепления ассоциаций», это: И.Розанов, И. Поступальский, Ю. Тынянов
. Автор данной работы присоединяется к мнению этих известных людей. На самом деле, читая произведения  Пастернака, порой трудно понять, о чём идёт речь, а если ещё опустить некоторые детали, смысл становится ещё менее досягаем.
Противоположный взгляд на феномен пастернаковской поэтики высказал Г. Адамович в своей книге "Одиночество и свобода", изданной в Нью-Йорке в 1995 г.: «Стихи поэта в момент возникновения не были связаны ни с эмоциями, ни с чувствами; сами слова рождали эмоции, а не наоборот»
. Кроме того, критик усмотрел в стихах Б. Пастернака допушкинскую, державинскую трагедию. Характерно, что сам Б. Пастернак указывал на дифирамбический характер своей ранней поэзии и на свое стремление сделать стих понятным и полным авторских смыслов - таким, как у Е. Боратынского. 
«Стихи и поэмы Пастернака напоминают речь глубоко взволнованного человека, речь без перевода дыхания»
.
Автор считает, что помимо футуризма, большое влияние на писателя оказало общественное  мнение, политический строй с его порядками и законами. Во второй половине 1920-х годов Б. Пастернак создал произведения о революционной эпохе, идейная ориентация которых была совершенно иная. Это были поэмы "Девятьсот пятый год" (1925- 1926) и "Лейтенант Шмидт" (1926-1927), стихотворный роман "Спекторский" (1925-1931). Б. Пастернак, назвав "Девятьсот пятый год" "прагматико-хронистической книжкой", утверждал, что в "Спекторском" сказал о революции больше и более по существу. Прочитав "Девятьсот пятый год", М. Горький одобрительно отозвался об ее авторе как о социальном поэте. 

Перед смертью поэта в Переделкино посетил знаменитый американский композитор и дирижер Леонард Бернстайн. Он был в ужасе от царивших в России порядков  и сетовал на то, как трудно вести разговор с министром культуры. На что Пастернак ему ответил: "При чем тут министры? Художник разговаривает с Богом, и тот ставит ему различные представления, чтобы ему было, что писать. Это может быть фарс, как в вашем случае, а может быть трагедия"
.
И тут автор считает уместным привести характеристику Эренбурга, которую он дал Пастернаку: "... Жил он вне общества не потому, что данное общество ему не подходило, а потому, что, будучи общительным, даже веселым с другими, знал только одного собеседника: самого себя... Борис Леонидович жил для себя - эгоистом он никогда не был, но он жил в себе, с собой и собою..."
 С этими строками автору спорить бессмысленно, он не был современником Пастернака, а через полосу времени судить очень сложно о человеке, тем более о таком великом.
В жизни одни люди оказывают влияние на других - это закон. Наверное, третьим фактором, повлиявшим на творчество Бориса Пастернака – это знакомство с Мариной Цветаевой. Вот что она говорила о Пстернаке: «Пастернак - большой поэт. Он сейчас больше всех: большинство из сущих были, некоторые есть, он один будет. Ибо, по-настоящему, его еще нет: лепет, щебет, дробен, весь в Завтра! - захлебывание младенца, - и этот младенец - Мир. Захлебывание. Пастернак не говорит, ему некогда договаривать, он весь разрывается, - точно грудь не вмещает: а - ах! Наших слов он еще не знает: что-то островитянски - ребячески-перворайски невразумительное - и опрокидывающее. В три года это привычно и называется: ребенок, в двадцать три года это непривычно и называется: поэт»
-вот здесь можно согласиться с Цветаевой целиком и полностью. Действительно, при прочтении его лирики, создается ощущение, будто он задыхается, захлебывается в мыслях, образах, идеях, пытается перевести их на слова, но невозможно удержать все эти образы и заковать их в слова, так, чтобы не растерять частично. Слова брызжут и скачут из-под его руки, невообразимый поток разнообразных картин возникает, у меня создается впечатление, будто он не успевает сам за собой. Ведь очень часто его строки бессвязны, главное в них не структура, а набор слов, определенных слов, сливающихся в единый аккорд.
Я никак не могла подобрать слов к его творчеству, в результате нашла несколько. Два из них: настежь, молниеносно. Каково было мое удивление, когда у Цветаевой я нашла такой абзац: «Пастернак - это сплошное настежь: глаза, ноздри, уши, губы, руки. До него ничего не было. Все двери с петли: в Жизнь! И вместе с тем, его более чем кого-либо нужно вскрыть. (Поэзия Умыслов.) Так, понимаешь Пастернака вопреки Пастернаку - по какому-то свежему - свежайшему! - следу. Молниеносный, - он для всех обремененных опытом небес» трудно объяснить это «настежь» - просто как-то сквозь, внутрь и поперек, будто каким-то морским свежим, но очень быстрым бризом проносятся его стихи сквозь век».

Два величайших поэта Борис Пастернак и Марина Цветаева неминуемо понимали друг друга. Были очень дороги друг для друга, как два гения, близких по духу, смотрящие в одну и ту же даль, в одном и том же направлении. Но через месяц после того, как Пастернак провожал Цветаеву в эвакуацию, он узнал о ее самоубийстве. Говорят, что когда Цветаева уезжала из Елабуги, собираться ей помогал Пастернак, она попросила его найти крепкую веревку, чтоб перевязать чемоданы. Когда Пастернак отдал веревку Марине, то в шутку произнес: «Такая крепкая, на ней хоть вешайся…»
 - эти слова стали роковыми в жизни поэтессы… в дальнейшем, Марина Цветаева повесилась именно на этой самой веревке….. В память о Марине Цветаевой Пастернак написал стихотворение:

Хмуро тянется день непогожий.

Безутешно струятся ручьи

По крыльцу перед дверью прихожей

И в открытые окна мои…

Творчество Б.Л. Пастернака специфическое, понятое не всем, но горячо любимое многими, в том числе и мной. Моё отношение к творчеству Пастернака совпадает с мнением И.Эренбурга: «Говорить с Пастернаком трудно. Его речь - сочетание косноязычия, отчаянных потуг вытянуть из нутра необходимое слово и бурного водопада неожиданных сравнений, сложных ассоциаций, откровенностей на явно чужом языке»
.
Исследовав язык Пастернака, его творчество, можно сделать следующие выводы.
· Пастернак действительно строит сложные ассоциации;

· Создает необычные образы, вычерпанные из реальности;

· Особенное построение стиха, «игнорирование» классического стихосложения;

· Эмоциональный настрой натянутой проволоки;

· Внимание к мелочам, героизация разных слоёв населения;

· Обилие художественных средств, таких как: метафоры, гиперболы, антитезы, олицетворения, оксюморон, синтаксические повторы т.д.;
· Особое проникновение в душу читателя через создание психологических параллелизмов;
· Ненавязчивый пафос.
II глава
Много разных наук  в мире. Все они между собой связаны, так например, физика и математика, литература и история. Автор решил рассмотреть как одни и те же исторические событие отражаются в литературе и излагаются в истории. Проводить анализ он будет на примере мало известных поэм Бориса Пастернака «Девятьсот пятый год» и «Лейтенант Шмидт». 
Пастернак  родился в 1890 и прожил 70 лет. Он писал обо всё: о времени, о правде, о жизни и смерти, о природе искусства, о тайне рождения, о чуде человеческого существования, о женской доле, о любви, о вере в жизнь, в будущее. И сколько в его произведениях света, сердечного пристрастия к родине, к скромным людям труда! 
Особое внимание он уделял эпохе, потому что за свою семидесятилетнюю жизнь Пастернак стал свидетелем многих исторический событий: это и Первая русская революция, и революция 1917 года, Первая и Вторая мировая война.
Наверное, вот где надо искать ответ на вопрос, что сподвигло Пастернака обратиться к революционным событиям 1905 года. 
Первая русская революция волновала воображение Б. Пастернака на протяжении всей его жизни. Впервые он обратился к этой теме ещё в 1915 году («Десятилетье Пресни»). Последним по времени произведением, где описывались связанные с ней события, был роман «Доктор Живаго».
Пытаясь осмыслить ход истории с точки зрения социалистической революции, Пастернак обращается к эпосу: в 20-х годах он создает поэмы «Высокая болезнь» (1923–1928), «Девятьсот пятый год» (1925–1927), «Лейтенант Шмидт» (1926–1927).
В 1925-1927 годах поэт работает над поэмой «Девятьсот пятый год». По его словам (в письме А.М. Горькому 10 октября 1927 года), в ней преследовалась цель взять революционную тему «исторически, как главу меж глав, как событие меж событий, и возвести в какую-то пластическую несектантскую общерусскую степень»
. Пастернак изучает источники и документы, беседует с участниками событий, вспоминает собственные впечатления пятнадцатилетнего подростка.
Поэмы «Девятьсот пятый год» и «Лейтенант Шмидт», оцененные критикой как важный этап в творческом развитии поэта.
Поэма эпического содержания "Девятьсот пятый год" была написана как хроника первой русской революции: «кровавое воскресенье», события русско-японской войны, восстание в Польше, террор эсеров, "потемкинское" восстание, разгул черносотенцев, убивших Баумана, Декабрьское вооружённое восстание. В поэме время революции представлено как эпоха масс. Отцы жили в пору романтического служения героев, "динамитчиков", личностей, народовольцев. В 1905 г., это время воспринимается как невозвратное прошлое, на авансцену выходит время героических масс. 
Свою поэму «Девятьсот пятый год» Б.Л. Пастернак разбил на семь глав. В целом его поэма своего рода хронологическая картина того времени, точнее сказать именно 1905 года. Прочитав название глав, у читателя уже складывается представление о том, что именно будет написано в поэме. Вот эти главы:
· В нашу прозу с её безобразьем

· Отцы

· Детство

· Мужики и фабричные

· Морской мятеж

· Студенты

· Москва в декабре
В истории излагаются только факты. О настроении разных слоёв общества в ней не говорится, зато хронология революции даётся чётко и конкретно. Здесь Пастернак, напротив, обращает внимание на состояние масс, окружающую их обстановку. 

В нашу прозу с её безобразьем


С октября забредает зима.

Небеса опускаются наземь,


Точно занавеса бахрома

Под «прозой», я понимаю жизнь. Отсюда становится понятно, что Б.Л. Пастернак рассказывает читателю о жизни того времени, об её особенностях, о нарастающем недовольстве общества.
 «В нашей прозе с её безобразьем», на мой взгляд, Б.Л.Пастернак  отразил саму революционную обстановку того времени. Он охарактеризовал революцию не так как в толковом словаре. В своей поэме он дал революции «живоё» описание, использовал свойственные только ему средства художественной выразительности. 

Например:
Ты из сумерек, социалистка,


Секла свет, как из груды огнив.


Ты рыдала лицом василиска


Озарив нас и леденив.

Закончив описание революции, Пастернак резко меняет тему, казалось бы, совсем не относящуюся к революции. На мой взгляд, глава «Отцы» является своего рода увертюрой к описанным далее в поэме событиям. 
В 1905 году Б.Л. Пастернаку было пятнадцать лет. Он прекрасно помнил события того революционного года. Но его особо ещё не касались те проблемы, которые испытывали взрослые, какие именно мы знаем из курса истории нашего Отечества.
Это:
· 1) острейшие социально-экономические противоречия (прежде всего аграрный вопрос);

· 2) недовольство монархией;

· 3) национальный вопрос;

На себе, я думаю, Пастернак их не испытывал, но видел их влияние на старших. Эта часть написана Пастернаком глазами старшего поколения. В ней описаны их надежды на лучшее, на здравые преобразования с учётом их интересов, их мечты, недовольство, в том числе и властью, неприемлемая ситуация в стране. Здесь также описываются различные политические и неполитические организации, их взгляды на обстановку. 
Вся картина того времени в этой главе описана в серых тонах, в полумраке. Этим, считает автор, Пастернак хотел показать настроение народа, его угнетённость.
А далее Б.Л. Пастернак обращается к своему детству и уже глава «Детство» написана  его глазами. Теперь он отображает своё восприятие ситуации в стране, в период своего взросления, видя лица разных людей, стараясь понять кто есть кто и как им живётся.


Сколько типов и лиц!


Вот душевнобольной.


Вот тупица.


В этом теплится что-то.


А вот совершенный щенок.

В классах яблоку негде пасть


И жара как в теплице.


Звон у флора и лавра


Сливается


С шарканьем ног.

Глава «Детство» своего рода дневник  четырнадцатилетнего Б.Л.Пастернака. на страницах этой главы он запечатлел картину его жизни в то время. В ней понемногу описана и учёба в гимназии, занятия в ней, и состояние народных масс, и его впечатления от картины природы и ещё много чего.
О том, что автору поэмы именно четырнадцать лет, я узнала из содержания «Девятьсот пятого года». Хотя, Пастернаку ещё совсем немного лет, он в курсе всех событии, в том числе и политических.
Тротуары в бегущих.


Смеркается.


Дню не подняться.


Перекату пальбы


Отвечают

Пальбой с баррикад.

Мне четырнадцать лет.

Эти дни, как дневник.

В них читаешь,

Открыв наугад.

 Пастернак-подросток очень внимателен, ничто не ускользает от его внимания, он  уже в таком возрасте задумывается о судьбе своего Отечества.

Мы играем в снежки.


Мы их мнём из валящихся с неба

Единиц

И снежинок

И толков, присущих поре.

Этот оползень царств,

Это пьяное паданье снега – 

Гимназический двор

На углу поварской

В январе.

Детство Пастернака - своеобразный рефрен этой главы. Оно здесь переплетается с политической обстановкой в стране.

Рассказав читателю о положении того времени, автор переходит к описанию народа. Следующую главу автор так и назвал «Мужики и фабричные».
Здесь показывается нелёгкая доля простого мужика. Работать он обязан в любое время года, в любую погоду. В этой главе Пастернак использовал психологический параллелизм. Он провёл линию между стоянием человека и природой. Этот приём даёт читателю возможность наиболее полно представить то время и тяжбы мужиков. Но любое терпение не вечно, всему приходит конец. Так и терпению мужиков пришёл конец. Рабочий народ стал бунтовать, подниматься на восстания, организовывать стачки. И, прочитав эту главу, я пришла к выводу, что описанные здесь Пастернаком  события относятся к первому рабочему восстанию – в Лодзи. Автор это узнал из содержания поэмы.

Лето.


Май или июнь.


Паровозный Везувий под Лодзью.


В воздух вогнаны гвозди. 
Об этом выступлении рабочих мы знаем из курса истории России.

 Пятая глава получила название «Морской мятеж». В ней Пастернак очень достоверно изложил исторические факты, обогатив их средствами художественной выразительности. Здесь рассказывается о восстании на броненосце «Потемкин». Поводом для восстания стал приказ о расправе с матросами, отказавшимися есть прогнившее мясо. На корабле был поднят красный флаг. «Потёмкин» недолго простоял на рейде в Одессе, вызвав сочувственное отношение команд других кораблей и рабочих города. Выйдя в море, «Потёмкин», не имея угля и продовольствия, сдался румынским властям в Констанце
. Пастернак последовательно и подробно описал события тех дней, но в это же время остался верен своему стилю, то есть своей манере писания. Помимо исторических фактов, Б.Л. Пастернак уделил место в своей поэме душевным переживаниям восставших, он описал мысли команды, её переживания, всю ту суматоху, которая была на броненосце во время мятежа. Благодаря мастерству писателя читатель очень живо воспринимает описанное в поэме, что касается автора, то он, можно сказать, «пропускает» все переживания матросов через себя, волнуется за их участь, но, увы……исход истории он знает наверняка, и сопереживает он только лишь литературным персонажам.

Караул, оцепить! –


Остальные,


Забившись толпой в батарейную башню,


Ждали в ужасе казни,


Имевшей вот-вот наступить.
Так как все события революционного года описаны Пастернаком в хронологическом порядке, автор исследовательской работы сделал вывод, что события, о которых идёт речь в шестой главе поэмы «Студенты», относятся к Всероссийской Октябрьской политической стачке. Восстание на броненосце «Потёмкин» было 14-25 июня 1905 года, а в заключительной главе поэмы речь идёт о декабрьских событиях в Москве. Это позволило мне прийти к мнению, что в шестой главе Пастернак обратился к Всероссийской Октябрьской политической стачке. В «Студентах» Б.Л. Пастернак особое внимание решил уделить именно студентам, так как это юное поколение очень волновали события, охватившие страну. Они принимали активное участие во многих волнениях. Было много жертв и этому аспекту Первой русской революции Пастернак уделил внимание и запечатлел в своей поэме. На мой взгляд, это очень правильный ход. Все изучали и изучают историю в школе, конечно же они знают, что было много жертв, но представить как было на самом деле очень трудно, а прочитав строки из поэмы «Девятьсот пятый год», лично мне нарисовалась очень драматичная картина, сложилось впечатление, что я нахожусь вместе со студентами на площади перед университетом, что хожу по зданию самого университета, а после вместе с ними я вижу раненых товарищей в результате столкновений с правительственными войсками и похороны на Ваганькове. Это бесспорно заслуга Пастернака, что он так смог передать картину того времени, дал возможность прочувствовать читателю её.

Где-то долг отдавался последний,


И он уже воздан.


Молкнет карканье в парке,


И прах на Ваганькове –


Нем.


На погостной траве


Начинают хозяйничать


Звёзды.


Небо дремлет,


Зарывшись


В серебряный лес хризантем.

Что бы дополнить описанные события, Пастернак проводит параллель между жизнью людей и природой и благодаря этому картина 1905 года выглядит полной, законченной.
Чем ближе к концу движется поэма, тем труднее её становится читать, и тем более сложна она становится для понимания. Человек, который с историей не знаком, поэму может понять лишь в общих чертах, а подробности и мелкие детали ускользнут от его внимания. Ведь стиль написания Б.Л. Пастернака очень своеобразен и потому понять его поэму «Девятьсот пятый год» могут далеко не все.

Заключительная глава  поэмы - «Москва в декабре». Здесь описаны последние события уходящего 1905 года. Эти события развернулись в Москве. Седьмое декабря положило начало всеобщей политической стачке в Москве. Вот что об этом говорит история: «к 12 часам дня в городе была прекращена работа на всех крупных фабриках. Бастовало 100000 рабочих, которых поддержали почтово-телеграфные служащие и железнодорожники. Большинство войск московского гарнизона колебалось и в любой момент могло примкнуть к рабочим».
  С 9 по 19 декабря было Московское вооружённое восстание. Со временем стачка начала перерастать в открытые столкновения рабочих с казаками и полицией. Самыми важными центрами восстания стали площадь Казанского вокзала, Рогожско-Симоновский и Замоскворецкий районы и Пресня. С 2000 число дружинников возросло до 8000 человек.

Вот отдельные сцены.


Аквариум.


Митинг.


О чём бы


Ни кричали внутри,


За сигарой сигару куря,


В вестибюле дуреет


Дружинник


С фитильною бомбой.


Трут во рту.


Он сосёт эту дрянь,


Как запал фонаря.

 Арест руководителей восстания не дал возможности координировать действия отдельных дружин. Восстание было подавлено, но отступление рабочие провели организованно, прекратив вооружённую борьбу и спрятав оружие.
 Поэма заканчивается сценой подавления восстания рабочих.

 Писатель публиковал отдельные отрывки из поэмы по мере их написания в многочисленных альманахах и журналах в 1926 году. Отдельным изданием вместе с поэмой «Лейтенант Шмидт» она вышла в сентябре 1927 года в книге под общим названием «Девятьсот пятый год» (Москва -  Ленинград, Госиздат).

Однако в эти же годы Б. Пастернак пришел к мысли о том, что величие революции обернулось собственной противоположностью - ничтожеством. Революция, как он писал Р.М. Рильке 12 апреля 1926 г., разорвала течение времени; он по-прежнему ощущает послереволюционное время как неподвижность, а свое собственное творческое состояние определяет как мертвое, уверяя, что никто в СССР уже не может писать так неподдельно и правдиво, как писала в эмиграции М. Цветаева.

Каждый в праве на то, что бы иметь своё мнение! Оно у всех абсолютно разное, оно может совпадать частично, но полностью быть одинаковым – нет. Вот и автор этой работы с мнением Пастернака согласен частично. После Первой русской революции народ стал политически организованным, активно участвовал в мировой войне, а затем сверг и царя. Я склонна согласиться с мнением, что Первая русская революция - генеральная репетиция Октябрьской. И, по мнению автора, термин «ничтожество» здесь уместен лишь наполовину. Ведь народ всё-таки решился и поднялся против правящего сословия, народ всё-таки решил отстаивать свои права! 

О борьбе за свои права речь идёт в поэме «Лейтенант Шмидт». Вот как описано в истории восстание в Севастополе в ноябре1907. При попытке командования флота учинить расправу над участниками многотысячного митинга у флотских казарм, матросы и солдаты разобрали оружие и выступили с требованиями к царскому правительству. В восстании приняли участие матросы флотской дивизии, часть солдат 49-го Брестского пехотного полка, рабочие адмиралтейства (всего более 2 тыс. человек). Севастопольская военная социал-демократическая организация стремилась придать стихийному выступлению организованный характер, вовлечь в него все корабли и части флота. 
· 13.11 к восставшим присоединились матросы крейсера "Очаков", 15.11 - броненосца "Св. Пантелеймон" (бывший "Потемкин"), руководимые матросами-большевиками А.И. Гладковым, Н.Г. Антоненко, С.П. Частником и другими. Восставшие избрали Совет матросских, солдатских и рабочих депутатов, который выработал требования к царскому правительству: созыв Учредительного собрания; учреждение демократической республики; установление свободы слова, митингов и собраний, введение 8-часового рабочего дня, сокращение сроков и улучшение условий воинской службы и др. Большевики стояли за решительную вооруженную борьбу, рассчитывая на присоединение к восставшим всего флота. По предложению матросов командование восставшими взял на себя лейтенант П. П. Шмидт, руководивший восстанием на крейсере "Очаков".
· Утром 15.11 Шмидт поднял на "Очакове" флажный сигнал "Командую флотом". К полудню в руках восставших было 12 кораблей, экипажи которых насчитывали более 2200 человек (броненосец "Св. Пантелеймон", крейсер "Очаков", минный крейсер "Гридень", минный транспорт "Буг", канонерская лодка "Уралец", эскадренные миноносцы "Заветный" и "Свирепый", миноносцы № 265, 268, 270, учебные суда "Днестр" и "Прут"). На мятежных кораблях были подняты красные флаги. Численность восставших на берегу достигла 6 тыс. человек. С "Очакова" была направлена телеграмма царю с требованием немедленно созвать Учредительное собрание и заявлением, что флот перестает повиноваться царскому правительству.

В результате нерешительности Севастопольского комитета РСДРП, где преобладали меньшевики,  восставшие были изолированы. Власти подтянули к Севастополю до 10 тыс. войск, привели в боевую готовность артиллерию всех кораблей и батарей крепости. Восставшим был предъявлен ультиматум о капитуляции, но революционные корабли отвергли его и вступили в неравный бой. От огня корабельной и крепостной артиллерии крейсер "Очаков" получил значительные повреждения, многие моряки погибли. Через 1,5 часа боя оставшиеся в живых покинули корабль. П. П. Шмидт с 16-летним сыном и матросами перешел на миноносец № 270 и при высадке на берег был арестован. Обстрел казарм дивизии продолжался вечером и ночью, утром каратели взяли казармы штурмом. Было арестовано свыше 2 тыс. человек. Расправа была жестокой. Лейтенант П. П. Шмидт, матросы А. И. -Гладков, Н. Г. Антоненко, кондуктор С. П. Частник были приговорены к смертной казни (расстреляны 6.3 1906), 14 человек - к бессрочной каторге, 103 человека - к каторжным работам, 151 человек направлен в дисциплинарные части, более 1000 человек наказаны без суда.

Так кто же такой лейтенант Шмидт, кроме того, что он однозначно изменил присяге и воинскому долгу? 

Биографические характеристики известных личностей, изложенные в энциклопедиях, обычно лаконичны и едва ли не до строгости кратки — словно описания в морских лоциях. Так и с Петром Петровичем Шмидтом: "руководитель Севастопольского восстания", "символ революции". Вроде все ясно. Кроме одного — почему именно он?

Начать следует с того, что это несчастный запутавшийся человек, особенно в личной жизни. Человек романтического и вместе с тем авантюрного склада, достаточно образованный и начитанный (окончил привилегированный кадетский Морской корпус, в 19 лет ставший мичманом), потомственный дворянин, вся мужская родня которого ещё с петровских времён была корабелами и флотоводцами.
Чем привлек внимание Пастернака лейтенант Шмидт? Трудно сказать, в исследованиях на эту тему нет никаких объяснений. 

 Но начинается поэма с картины природы, окружающей обстановки.

Поля и даль расплывались эллипсом.


Шелка зонтов дышали жаждой грома.


Палящий день бездонным небом целился


В турбины скакового ипподрома.

Мы чувствуем накал, напряжение, как перед боем. Такого рода описания свойственны только литературе, и чаще всего автор достоверно не знает, какая погода была на тот момент, он досочинят. Описания природы в начале поэмы настраивают читателя на нужный лад произведения, как бы подготавливая его к далее описанным событиям.

В истории таких описаний нет.  В отличие от литературы, в истории внимание уделяется лишь достоверным фактам и чёткой хронологии событий, а состояние природы в истории не запечатлеется. Но, несмотря на факты, историки очень часто не могут придти к одному мнению. Даже в истории с лейтенантом Шмидтом существуют несколько версий произошедшего, а точнее причастности лейтенанта к ним. 

Вот одна из версий: когда на мачте "Потёмкина" взвился красный флаг революции, по Севастополю пополз слух, что восставшим броненосцем командует лейтенант Шмидт. А Шмидт в это время прозябал в Измаиле на миноносце № 253. 

Шмидт называл себя "социалистом вне партии". Единственное его "революционное" деяние до 1905 - переписка для гектографа "Исторических писем" Лаврова. Но в то же время Шмидт "с юных лет интересовался общественными науками, которых требовало оскорбленное чувство правды и справедливости". Он обладал безбрежным, как океан, энтузиазмом, кристальной чистотой души. Шмидт был весь соткан из гуманности. 

И вот этот человек волею судьбы и своей любви к свободе вынужден был стать вождем восставших матросов "Очакова". 

Вторая глава первой части поэмы – это письмо какой-то девушке, с ней Шмидт делится своими мыслями, переживаниями. Здесь не названо её имя. Но в действительности  эта загадочная адресатка существовала. В истории она известна под именем  Зинаида Ризберг.

Вот что об этом говорит история: 22 июля 1905 года Петр Петрович на Киевском ипподроме познакомился с Зинаидой Ивановной Ризберг. Она же вскоре оказалась его попутчицей в поезде Киев - Керчь. Ехали вместе 40 минут, 40 минут говорили. А потом - переписка, конец которой положила смерть.

Позднее Зинаида Ивановна вспоминала: "Мы обменялись фотографиями, знакомство наше на расстоянии крепло, духовная связь росла. Шмидт писал мне каждый день, писал обо всем: о своих мелких домашних делах, о своем финансовом положении, о своем сыне"

Встреча эта оказала на него огромное влияние. Оказывается, восторженный романтик в нём вовсе не умер, он вновь жаждал любви, подвигов и славы. Переписка с любимой женщиной продолжалась всего три с половиной месяца, но была регулярной и откровенной. Мечтая о счастье с Ризберг, Пётр Петрович по ротозейству потерял (или у него украли) 2500 казённых рублей, едва не попал под суд, но вовремя получил в банке нужную сумму в кредит. Возможно, и этот случай, и сама безответная любовь к Зинаиде Ивановне, и желание отличиться в её глазах, толкнули его возглавить революционный бунт. Но и эти вопросы следует оставить психоаналитикам. Вот ещё одна версия того, почему Шмидт решил возглавить восстание. В поэме он пишет своей возлюбленной:

Вы скажете – ребячество.

Но близятся события.

А ну, как в их разгаре

Я скроюсь с ваших глаз??

Едва ль они насытятся

Одной живою тварью;

Ваш образ тоже спрячется,

Мне будет не до вас.

Я оглушусь их грохотом и вряд ли уцелею.

Я прокачусь их эхом,

А эхо длится миг.

И вот я с просьбой крохотной:

Ввиду моей затеи

Нам с вами надо б съехаться

До них и ради них.

По одной из версий  историков  он не был организатором восстания, он не был даже его сторонником. Он поехал на "Очаков" только по настоятельной просьбе матросов. Экзальтированный, пораженный величием открывающихся перед ним целей, Шмидт не столько руководил событиями, сколько вдохновлялся ими».

Пётр Петрович в начале Революции 1905 года организовал в Севастополе «Союз офицеров — друзей народа», затем участвовал в создании «Одесского общества взаимопомощи моряков торгового флота». Ведя пропаганду среди матросов и офицеров, 18(31) октября Шмидт возглавил толпу народа, окружившую городскую тюрьму, требуя освободить заключённых. 20 октября (2 ноября) 1905 года на похоронах восьми человек, погибших в ходе беспорядков, произнёс речь, ставшую известной как «клятва Шмидта»: «Клянёмся в том, что мы никогда не уступим никому ни одной пяди завоеванных нами человеческих прав». В тот же день Шмидт был арестован. 7(20) ноября Шмидт был отправлен в отставку в чине капитана 2-го ранга.

Эти события Борис Пастернак осветил в четвёртой главе первой части своей исторической поэмы. Автор с помощью различных средств художественной выразительности, с помощью описания погоды того времени смог передать настрой масс. Читая повествование Пастернака  об этих событиях, складывается иллюзия (впечатление), что ты сам там присутствуешь, что ты разделяешь взгляды с бунтующими!!!

Октябрь. Кольцо забастовок.

О ветер! О ада исчадье!

И моря, и грузов, и клади

Летящие пряди.

О буря брошюр и листовок!

О слякоть! О темень! О зовы

Сирен, и замки и засовы

В начале шестого.

Летом 1905 года по военным гарнизонам и базам России прокатилась волна военных восстаний. На Черном море - прогремевшее на весь мир восстание на броненосце "Потемкин", на Балтике - волнения матросов в Либаве, Ревеле,  Кронштадте.  Солдатские бунты охватили  гарнизоны   Средней Азии, Украины, Кавказа. Всего с лета до октября 1905 года произошло более 40 массовых солдатских и матросских выступлений. 

Вторую волну восстаний вызвал лживый царский манифест,  который обещаниями "свобод" должен был отвлечь народные массы от революции. Манифест обнародовали 17 октября 1905 года, а уже на следующий день в Севастополе состоялись грандиозные митинги, за которыми последовали  волнения. 

Большевики  города прилагали  все силы к тому, чтобы как можно основательнее и серьезнее организовать восстание. Но ненависть матросов и солдат была так велика, что восстание  в Севастополе  вспыхнуло  стихийно. 11 ноября, когда Белостокский  полк был построен, чтобы двинуться на разгон матросского митинга, из строя вышел солдат Петров и, вскинув винтовку, начал стрелять в ненавистного всем солдатам штабс-капитана Штейна. Штейн упал замертво, стоявший рядом с ним контр-адмирал Писаревский был ранен. Петрова схватили и посадили в карцер, и тут подавляемое недовольство выплеснулось наружу. Солдаты освободили Петрова, сведения о событиях в Белостокском полку мгновенно распространились  по другим  частям. 12 ноября избранный восставшими Совет матросских и солдатских депутатов принял решение разоружить офицеров и освободить всех прежде арестованных товарищей. Утром 13 ноября восстание  перекинулось  на  корабли. Удивительно, что об этом выстреле в истории говорится не часто, но Борис Пастернак отразил это в своем произведении, а значит эта, казалось бы, маленькая деталь сыграла очень важную роль в развитии дальнейших событий. Первым поднял красный флаг крейсер "Очаков", за ним последовал "Пантелеймон" - так был переименован "Потемкин", - потом  учебный корабль "Днестр" и другие. Вечером того же дня Совет принял решение распространить восстание на весь флот и назначить командующим революционным флотом лейтенанта П. П. Шмидта, который 15 ноября поднял на "Очакове" вошедший в историю сигнал: "Командую флотом. Шмидт".
На мой взгляд, это выражено во второй части поэмы. Накануне присоединения к восстанию Шмидт собирался в Петербург, и призыв возглавить его застал лейтенанта врасплох.


Дорожных сборов кавардак


……………………………..


Любовь, горячка, караван


Вещей, переселённых на пол.


………………………………


Но двери настежь, и в дверях:


«Я здесь. Я враг кровопролитья».


«Тогда какой же вы моряк,

Какой же вы тогда политик?


Вы революционер? В борьбу


Не вяжутся в перчатках дамских»


- «Я собираюсь в Петербург.

Не убеждайте. Я не сдамся».


Эти строфы ясно показывают, что при других обстоятельствах, его могло и не быть тогда на крейсере «Очаков». Судьба Шмидта была бы иной. Если же рассматривать его роль в восстании, можно сделать вывод, что она была незначительна и никак не отразилась на ходе мятежа. На этом месте мог быть любой другой человек, но результат был бы тот же. Это лишний раз доказывает, что случайные люди, не прошедшие закалку предыдущими годами, лишь увеличивают количество жертв. Мне бы не хотелось умолять значение личности лейтенанта Шмидта, его желание помочь боевым товарищам, невозможность отказать просьбе, заслуживает всяческого уважения. Мне кажется, что именно так относится к нему Пастернак, героизируя его жизнь.
Далее Пастернак отступает на главку от восстания. Восьмую главу первой части он посвящает воспоминаниям Шмидта, тем самым знакомит читателя с некоторыми моментами из биографии лейтенанта.

Родился в морской семье. Отец его в дни первой Севастопольской обороны командовал батареей на Малаховом кургане. Впоследствии он дослужился до чина вице-адмирала и умер градоначальником Бердянска. Мать Шмидта происходила из князей Сквирских, чуть ли не гедиминовского рода - обедневшей ветви древних польских королей и литовских великих князей. 

29 сентября 1886 окончивший Петербургский морской корпус Петр Шмидт был произведен в мичманы. 

В начале он плавал в качестве второго, а затем старшего помощника капитана на судах Добровольного флота, в частности, на "Костроме", а впоследствии перешел на службу в РОПИТ (Русское общество пароходства и торговли). В газете "Одесские новости" от 6 ноября 1905 года, то есть вскоре после первого ареста Шмидта, помещена заметка без подписи - "Лейтенант - борец за свободу": "Среди своих товарищей и сослуживцев П.П.Шмидт всегда выделялся как чрезвычайно просвещенный и выдающегося ума человек, обаяние которого было неотразимым. Честная, открытая и добродушная натура этого моряка привлекала к нему симпатии всех, кто приходил с ним в близкое соприкосновение. На тех судах, где служил Шмидт, не только все члены кают-компании относились к нему с какой-то нежной, родственной любовью, но и низший персонал команды смотрел на него, как на старшего своего товарища. С глубокой грустью Петр Петрович всегда говорил в кругу друзей о проявлениях бюрократического произвола, и от всех его речей веяло ненасытной жаждой свободы, не личной, конечно, а общей, для всего русского населения, гражданской свободы. Дума этого человека была переполнена верой в близость свободы, верой в силу передовой русской интеллигенции". 

А вот воспоминание плававшего вместе со Шмидтом Карнаухова-Краухова, который впоследствии был одним из организаторов, восстания на крейсере "Очаков" и прошел все этапы каторжного ада. Краухов плавал на ропитовском грузо-пассажирском пароходе "Игорь" в качестве ученика штурмана, когда капитаном был П. П. Шмидт. "Команда "Игоря", - писал Краухов, - любила своего грозного и справедливого командира, безупречно подчинялась его распоряжениям и даже угадывала его жесты и движения". С глубоким уважением, вспоминает Краухов, относился Шмидт к матросам. "Мордошлепам" у меня места нет! - говорил он. -Я от них ушел с военной службы. Здесь только свободный матрос - гражданин, строго подчиняющийся своим обязанностям во время службы". 

Шмидт много внимания уделял образованию команды. "Штурманам было распоряжение заниматься с матросами в специально назначенное для этого время. Для занятий приобретались учебники и учебные принадлежности за счет парохода. Сам же "учитель Петро", как мы называли Шмидта, садился на шканцах среди команды и много рассказывал". 
Много требуя от подчиненных, П. П. Шмидт свято выполнял свои обязанности капитана. "Были и такие денечки, - пишет Краухов, - когда Шмидт не сходил с мостика по 30 часов. Это был моряк, до мозга костей влюбленный в море, знающий себе цену, отлично понимавший морскую службу"
. 

Но вернёмся к Севастопольскому восстанию. 

История говорит, что по прибытию на крейсер «Очаков» Шмидта над крейсером взвился сигнал: «КОМАНДУЮ ФЛОТОМ ГРАЖДАНИН  ШМИДТ». Эта же фраза отразилась в поэме Пастернака.

Вдруг, как снег на голову, гул

Толпы, как залп, стегнул

Трехверстовый гранит

И откатился с плит.

«Ура» - ударом в борт, в штурвал,

Навзрыд!

Над крейсером взвился сигнал:

«КОМЕНДУЮ ФЛОТОМ. ШМИДТ».

В этом отрывке Пастернак запечатлел приезд на крейсер «Очаков» лейтенанта. Казалось бы, восемь строк, что они могут передать? Но Б.Пастернак вложил в них столько смысла, чувства, что мы прекрасно понимаем, о чём идёт речь, и какие чувства испытывают воодушевлённые приездом Шмидта матросы. В шестой главе четвёртой части Пастернак нам рассказывает о самом восстании, а в седьмой главе мы видим, как тема восстания переплетается с внезапно нахлынувшими на Шмидта воспоминаниями о Петербурге, о годах его учёбы в морском корпусе. П.П. Шмидт здесь размышляет о необходимости этого восстания, о причастности себя к нему и о том для чего это ему всё надо. Но уже в восьмой главе мысли лейтенанта возвращаются в реальность. В восьмой, девятой и десятой главах Пастернак описывает сам ход восстания, а затем его провал и арест поднявших красный флаг. Конечно же, истории такого рода описания не свойственны, которые читатель видит в поэме. Да и детальной информации о восстании на крейсере «Очаков» нет, тем более, вряд ли в справочник по истории можно найти описания внутреннего состояние бунтующих, их мысли и мотивы, побудившие каждого из членов команды к восстанию. Всё это уже предположение Пастернака. Перед ним стояла совсем другая задача.

Поэмы близится к концу. Третья часть – заключительная часть поэмы и казнь лейтенанта Шмидта. Первая глава третьей части – это письмо всё той же женщине, Зинаиде Ризберг. Надо сказать, что в каждой части поэмы «Лейтенант Шмидт» присутствуют письма лейтенанта этой женщине, и «тема почтового романтика» красной нитью проходит по всему произведению Б.Л. Пастернака. Эти письма, Пастернак включил в поэму не просто так. Благодаря им, читатель открывает и внутренний мир лейтенанта, его душевные переживания. Ведь в каждом человеке теплится огонёк любви и надежды, и лейтенант Шмидт не только руководитель восстания, но и простой человек. В письме, адресованном Ризберг, Шмидт делится впечатлениями о восстании, он говорит, что заранее был уверен в провале, но матросы были настроены решительно и отговаривать их было бессмысленно. Также он писал, что готов был сорваться к любимой в любое мгновенье
в, но мятеж расстроил все его планы.


Я предсказал неуспех мятежа,


Но уже ничто не могло вразумить их.

Ехать в ту ночь – означало бежать.

Это письмо он пишет, будучи уже под стражей. И вот, после его получения, Зинаида решила поехать к Шмидту, она хотела встретиться с ним. Третья глава посвящена её дороге к любимому. Лейтенант был арестован, но под стражей он содержался на острове Первомайском. Вот  что о нём говорит история: «остров Майский (Первомайский или о. Морской батареи). Расположен напротив Очакова примерно посередине Днепро-Бугского лимана. Строился в семидесятые – начале восьмидесятых годов XIX столетия по проекту военных инженеров под руководством выдающегося фортификатора России генерала-адъютанта Е.И. Тотлебена. Имеет ряд (40) подземных казематов. Сверху находятся артиллерийские площадки, с которых в былые времена орудия крепостной артиллерии своим огнём преграждали путь кораблям в лиман. Орудия для стрельбы поднимались из глубоких бетонных казематов с помощью специальных механизмов, а после стрельбы опускались вниз и практически были неприступны для противника. Остров Морской батареи являлся уникальным гидротехническим сооружением того времени. На острове с 5 февраля 1906 года и до суда находился арестованный П.П Шмидт»

В третьей главе Пастернак даёт описание приезда Ризберг в Одессу, в которой ей показали остров, где находился Шмидт. Пастернак описывает впечатления не только Зинаиды Ризберг, но и других людей.

Понурый, хмурый, чёрный островок

Несло водой, как шляпку мухомора.

Следующая глава заключительной части короткая. Здесь Пастернак описывает мысли Ризберг, её переживания. Она приехала на встречу с Шмидтом, но не знает как представиться.

Как ткнуться? Что сказать? Перебрала оттенки.

«Я – конфидентка Шмидта? Я – его дневник?

Я – крик его души из номеров Ткаченки,

Вот для него цветы и связка старых книг?»

Пятую главу и начало шестой Пастернак посвятил Очакову, его описанию и приготовлениям к суду над Шмидтом и тремя матросами. Конец же шестой, седьмую и начало восьмой главы писатель посвятил суду над четырьмя арестованными в Очакове. Здесь подробно Пастернак описал многих присутствующих, у каждого из которых было своё отношение к осуждённым, показал их переживания и сочувствие. Вторая половина восьмой главы – это последнее письмо лейтенанта своей любимой, которая с ним всё-таки встретилась, несмотря  на трудности, возникшие у неё на пути. В послании Шмидт благодарит Ризберг за всё, за переписку, за любовь, за последний визит …… и вот передо мной заключительная глава поэмы Б.Л. Пастернака «Лейтенант Шмидт». Наверное, всем, кто знаком с историей, становится понятно, что речь в заключительной девятой главе пойдёт о казни осуждённых на острове Березань. Здесь Пастернак рассказывает о последних минутах жизни лейтенанта Петра Петровича Шмидта, матросов восставшего крейсера «Очаков»: командора члена РСДРП Никиты Антоненко, машиниста члена РСДРП Александра Гладкова, старшего баталера Сергея Частника. Пастернак даёт читателю подробности казни, кто и откуда стрелял. Также писатель, предполагает и описывает чувства, наполнявшие в тот миг героев революционного восстания. Сначала Шмидт держался достойно, не показывал ни малейшего волнения, был невозмутим. Но легко ли быть непоколебимым, когда на тебе прицел? Когда ты заешь, что сейчас ты умрёшь? Вот и Шмидту хотелось быстрее умереть, что бы больше не мучиться.

Счёт пошёл на миги. Крик: «Прощай, товарищи!» - 

Породил содом. Прожектор побежал,

Окунаясь в вопли, по люкам, лбам и наручням

И пропал, потушенный рыданьем каторжан.

Остров, на котором происходила казнь расположен в море в 12,5 км от Очакова. В настоящее время на острове Березань находится памятник П.П. Шмидту и его соратникам на месте их расстрела и остатки часовни на месте их захоронения. Я два года назад была на этом острове и видела этот памятник. Он с любой стороны с моря выглядит как надутый парус. 
Изученный материал позволил мне сделать вывод, что лейтенант Шмидт относится к категории романтиков, особо не задумывающихся о цене своей собственной жизни, действующих импульсивно, под влиянием настроения, но вызывающих положительные эмоции и сочувствие. Считаю, что «путеводитель» для читателей будет полезен.
Приложение.

Борис Леонидович Пастернак     
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Лейтенант Пётр Петрович Шмидт
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Памятник восставшим на крейсере «Очаков» на кладбище коммунаров (г.Севастополь)
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Мятежный крейсер «Очаков»
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Команда крейсера «Очаков»
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Площадь лейтенанта Шмидта в г.Очакове
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В музее Лейтенанта Шмидта в г.Очакове, расположен в здании бывшего Морского суда, где происходил суд над Шмидтом и тремя матросами
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Остров Березань
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Памятник лейтенанту Шмидту и его соратниками на о.Березань  [image: image9.jpg]



 о. Первомайский (Остров Морской Батареи), здесь с 5 февраля 1906 года и до суда находился арестованный П.П, Шмидт
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Автор исследовательской  работы на о. Первомайский около казематов, где находился под стражей лейтенант Шмидт
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Зинаида Ризберг, возлюбленная П.П.Шмидта, адресат его писем
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Переписка Шмидта и Ризберг

Получил, наконец-то получил от вас, дорогая Зинаида Ивановна, хорошее, радостное для меня письмо! Вы протянули мне руку доверчиво и смело! Так здравствуйте же, друг мой! Если бы вы знали, как много веры у меня в вас...

***
Как бы ни проходил мой день - в утомительной ли и бессмысленной службе, в работе моей, которую я люблю... я много, много раз успеваю подумать о вас... Сегодня дивное утро, я проснулся очень рано, открыл окно, на меня пахнуло утром, свежестью и радостью, и я подумал о вас. Мне легче с думою о вас, думы отводят грусть, дают энергию к работе. Наша мимолетная, обыденная, вагонная встреча, наше медленно, но идущее все глубже сближение в переписке, моя вера в вас - все это наводит меня часто на мысль о том, пройдем ли мы бесследно для жизни, друг для друга. И если не бесследно, то что принесем друг другу: радость или горе?.. 
***
Вы еще спите, Зинаида Ивановна? Встречайте же день! Встречайте весело и радостно! Не теряйте его... "что может быть сделано сегодня, не может быть сделано завтра", и неизмеримо велика ценность каждого дня, прожитого мгновения. О, как бы я хотел передать вам всю силу этого внутреннего, где-то глубоко в душе таящегося трепетного счастья. Счастья чувства, мысли, бытия! 

З. Р. Два месяца прошло, как мы стали переписываться. Я до такой степени привыкла к обмену мыслями на расстоянии, что потерять эти строки было бы для меня большим надрывом. Раз в письме я задала вопрос, силен ли он. 

***
Вам приходится рассматривать два вопроса. 1.Велика ли во мне сила убеждения и чувства? 2. Вынослив ли я? На первый вопрос отвечу вам: да, силы убеждения и чувства во мне много, и я могу, я знаю, охватить ими толпу и повести за собой. На второе скажу вам: нет, я не вынослив, а потому все, что я делаю, это не глухая, упорная, тяжелая борьба, а это фейерверк, способный осветить другим дорогу на время, но потухающий сам. И сознание это приносит мне много страдания, и бывают минуты, когда я готов казнить себя за то, что нет выносливости во мне.

З. Р. ...20 октября получаю телеграмму: "Сегодня арестован без законных улик за общественную работу".

***
Обидно быть оторванным от жизни в тот момент, когда она забила могучим ключом... По моей коробке, в которой я сижу, можно сделать только два шага. Чтобы не задохнуться, воздух мне накачивают через трубу. Дайте мне счастье. Дайте мне хоть немного счастья, чтобы я был силен и вами и не дрогнул, не сдался в бою...

З. Р. От сына Петра Петровича, Жени, я узнала, что он находится в темном помещении, отчего у него заболели глаза, но есть надежда, что скоро его переведут. В госпитале Петр Петрович пробыл недолго. 1 ноября вечером я получила телеграмму: "Я на свободе, жду отставки". Я обрадовалась, но была неспокойна, чувствовала что-то недоброе. И вдруг телеграмма: "Задержали события... Выезжайте через Одессу Севастополь. Рискуем не увидаться никогда. Писем не пишу". ...Я наскоро собралась, чтобы отправиться с курьерским 9-часовым в Одессу. Узнаю: опять железнодорожная забастовка, и мы отрезаны друг от друга. Напрасно я ждала писем от П.П., их не было. Я не знала, где он, что с ним... В конце ноября получаю письмо, распечатываю конверт: "Каземат Очаковской крепости".

(Вспомним: Шмидт прибыл на "Очаков" и принял командование мятежным флотом. К нему приехал и сын. "Очаков" расстреляли. Последним бросился в воду командир лейтенант Шмидт.

Его и сына посадили в тюрьму на острове Березань. Туда же отправили троих матросов. Сын был с ним до суда. Потом сестре Петра Петровича разрешили его забрать. - Авт.)

***
Я писал тебе при всякой возможности, но письма эти, верно, не доходили, ты прости меня, моя голубка, нежно, безумно любимая, что я пишу тебе так, говорю тебе "ты", но строгая, предсмертная серьезность моего положения позволяет мне бросить все условности.

Знаешь, в чем был и есть источник моих страданий, - в том, что ты не приехала... Ведь ты не знаешь, что перед казнью дают право прощаться, и я бы спросил тебя, а тебя нет. Это было бы для меня страшным и последним горем в моей жизни...

З.Р. 30 декабря я встретилась с сестрой Шмидта. Она приехала за мной, выхлопотала мне свидание с Петром Петровичем. 31-го утром мы выехали в Одессу, оттуда пароходом в Очаков. Много пришлось хлопотать, пока я сумела увидеть Шмидта...

***
Завтра ты войдешь ко мне, чтобы соединить свою жизнь с моей и так идти со мной, пока я живу. Мы почти не виделись с тобой... Духовная связь, соединившая нас на расстоянии, дала нам много счастья и много горя, но единение наше в слезах наших, и мы дошли до полного, почти неведомого людям духовного слияния в единую жизнь.

З.Р. Утром за мной зашел жандармский ротмистр и повез меня к Шмидту... Петр Петрович ждал меня у окна. Когда я вошла, он подошел ко мне, протягивая обе руки. Потом заметался по каземату, схватившись рукой за голову... Из груди его вырвался глухой стон, он опустил голову на стол, я положила свои руки на его и стала успокаивать. До сегодняшней встречи мысль о смертной казни была чем-то отвлеченным, вызывалась рассудком, и после свидания, когда я увидела Шмидта, услышала его голос, увидела его живым, реальным человеком, любящим жизнь, полным жизни, этой мысли было трудно вместиться в моем мозгу...

***
Не спал до трех часов ночи, ходил по каземату... Потом лег и лежал долго с открытыми глазами. Вдруг в каземате стало светло - вскочил, подбежал к окну. Мимо острова проходил большой пароход, прожектор с него был направлен прямо на мои окна... Мелькнула мысль в голове, что приехали спасти меня... Но пароход прошел мимо, и в каземате снова темно...

З.Р. Свидание продолжалось около часа. Потом суд. Редкие короткие встречи. Шмидт держался бодро, старался подбодрить меня и свою сестру, с которой я была в эти дни неразлучна. Накануне приговора Петр Петрович сказал, что умереть в борьбе легко, а умереть на эшафоте тяжело: это жертва. 18 февраля приговор прочли в окончательной форме и разрешили нам проститься тут же, в здании суда. Я могла прильнуть к его руке... Он обнял меня, обнял сестру и заторопился... Присяжный поверенный... передал мне последнее письмо Шмидта.

***
Прощай, Зинаида! Сегодня принял приговор в окончательной форме, вероятно, до казни осталось дней 7-8. Спасибо тебе, что приехала облегчить мне последние дни. Живи, Зинаида. ...Люби жизнь по-прежнему... Иду на [смерть] бодро, радостно и торжественно. Еще раз благодарю тебя за те полгода жизни-переписки и за твой приезд. Обнимаю тебя, живи, будь счастлива. Я счастлив, что исполнил свой долг. И, может быть, прожил недаром. 

Зинаида Ивановна прожила долгую жизнь. Много лет на ее столе стоял портрет Петра Шмидта, написанный В.А. Русецким, ее вторым мужем. (В 1926 г. она подарила его Госархиву древних актов. Архив в 1972 г. передал портрет Музею П.П. Шмидта в Очакове.) Евгений Шмидт окончил школу подготовки прапорщиков инженерных войск. Он обратился во Временное правительство с просьбой разрешить ему присоединить к фамилии слово "Очаковский", мотивируя желанием сохранить у потомков память о трагической смерти его отца. Ему разрешили. Октябрьскую революцию Евгений не принял. Участвовал в Белом движении в частях генерала Врангеля, бежал в Стамбул, бедствовал в лагерях. Перебрался в Чехословакию и выпустил там книгу воспоминаний об отце. Умер в бедности в Париже...
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